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et INSTITUTO NACIONAL DE
GOBIERNO DE LA LA JUVENTUD
REPUBLICA DE HONDURAS
MEMORANDUM

N.-005-2020-AL-INJ

PARA: Eblin Escobar
Oficial de Informacién Publica
DE: Franklin Gomez "’”#:Zf#—:“
RSESOFLegal e O s e
il
ASUNTO: LEER TEXTO o
FECHA: 12 de octubre, 2020

Por este medio, en adjunto, le remito copia de los memorandums de entendimiento celebrados
en agosto de 2020.

Atentamente,

Cc: MA/Secretario Ejecutivo
Cc: Archivo

Col. Loma Linda Norte, Casa No. 2301, a 100 metros de Citibank
Teléfonos: (504) 2232-5878, 2232-5440
Tegucigalpa, Honduras C.A.
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PROYECTO SOMOs MAS PROGRAMA ABIERTAMENTE

MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO

entre

Proyecto Somos MAS

Yy
Instituto Nacional de Juventud (INJ)
sobre
Participacién del INJ en Programa de Salud Mental ABIERTAMENTE.

OBIJETIVOS

Los objetivos del presente Memorando de Entendimiento (MOU) celebrado
entre Proyecto Somos MAS v el Instituto Nacional de Juventud son:

1) Incorporar el apoyo Instituto Nacional de Juventud al desarrollo
operativo del programa de Salud Mental AbiertaMente impulsado y
ejecutado por la organizacién social Proyecto Somos MAS en Honduras
para visibilizar el interés de la institucionalidad publica en proyectos
propuestos desde |a sociedad civil organizada.

2) Incluir los logos del INJ en el material grdfico que se genere en el marco
del Programa AbiertaMente para dar un soporte institucional al
proyecto en mencion.

3) Evaluar los posibles apoyos técnicos y de recursos que se puedan
otorgar del parte del INJ para la ejecucion del programa en Honduras.

AUTORIDADES Y ACTIVIDADES RELACIONADAS

Ninguna cldusula del presente Memorando de Entendimiento modifica o
tiene la intencion de modificar Ia designhacion de las autoridades legales y
normativas de Proyecto Somos MAS v del Instituto Naciondl de Juventud. El
presente Memorando de Entendimiento solo tiene |a finalidad de facilitar el
cumplimiento de los requisitos y la consecucién de los esfuerzos de
cooperacion.

A. Programa Internacional de Salud Mental ABIERTAMENTE.
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1. EIPrograma

Después de iniciada la pandemia por el Covid-19 en Ia mayoria de paises del
mundo muchas organizaciones sociales hemos puesto en la mesa de
discusion la importancia de tratar el tema de la salud mental, principalmente
vinculada a las poblaciones jévenes quienes son las mds vulnerables en este
tema.

Por esta razén, a través del convenio firmado el 18 de agosto en Tegucigadlpa
entre Proyecto Somos MAS y Honduras Diversa decidimos construir e
implementar un programa internacional que pretende disefiar y aprobar una
politica regional sobre salud mental para juventudes en los paises de la regiéon
SICA.

Este proyecto tiene una duracion total de 5 afos y estaremos trabajando en
Panamd, Costa Rica, Honduras, El Salvador, Guatemala y Republica
Dominicana con jévenes entre 18 y 28 afos de edad. En este programa se le
prindaran una serie de herramientas para promover personalmente su salud
mentaly ser generadores de cambios en sus circulos sociales.

Adjunto a esto trabajaremos de la mano de la institucionalidad pUblica en
materia de juventud para lograr tener una politica abierta, integral y viable
que mejore las condiciones de salud mental en las personas jovenes de
nuestra region.

lll.  DISPOSICIONES
A. Programa de Salud Mental AbiertaMente
Se acuerda en formareciproca:

1) Incluir el logo del INJ todos los materiales grdficos que se generen en el
marco de este programa para la ejecucién en Honduras.

2) Evaluar con base a las posibilidades del INJ el apoyo técnico o de
recursos para la implementacién del programa en Honduras. Este
acuerdo no establece ninguna obligacién del INJ en el otorgamiento
de recursos.

IV.  PERSONAS DE CONTACTO
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Las personas de contacto del MOU sobre el Programa Internacional de Salud
Mental AbiertaMente son

Esteban Alfaro Marco Ayala
Director Ejecutivo Secretario Ejecutivo

Los signatarios pueden designar nuevas personas de contacto.
V. VIGENCIA DEL MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO

El presente MOU puede ser modificado mediante acuerdo escrito suscrito entre
el Proyecto Somos MAS vy el Instituto Nacional de Juventud. El Memorando de
Entendimiento entra en vigor en la fecha en que ambas partes lo suscriben:
asimismo, se mantendrd vigente por un periodo de un afo a partir de la fecha
de enfrada en vigencia. El presente MOU puede ser resuelto por acuerdo mutuo
y escrito de Proyecto Somos MAS y el Instituto Nacional de Juventud o por alguna

de las partes, previa notificacion enviada a la otra parte con treinta (30) dias de
anterioridad.

Se suscribe el presente Memorando de Entendimiento a los
03 dias del mes de agosto del afio 2020.
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Estebah Alfa Marco Ayala
Directoi‘liji(cmu Secretario Ejecutivo

Proyecto Somos MAS Instituto Nacional de Juventud
03 de agosto 2020 03 de agosto 2020
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MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO EN MATERIA DE EJECUCION E
IMPLEMENTACION DE LOS PROYECTOS “SEMBRANDO VIDA” Y “JOVENES
CONSTRUYENDO EL FUTURO” ENTRE LA SECRETAR{A DE RELACIONES
EXTERIORES DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LA SECRETARIA DE
AGRICULTURA Y GANADERIA, LA SECRETARIA DE TRABAJO Y SEGURIDAD
SOCIAL, EL INSTITUTO DE CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL, AREAS
PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE Y EL INSTITUTO NACIONAL DE LA J UVENTUD
DE LA REPUBLICA DE HONDURAS

La Secretaria de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos Mexicanos, a través de la Agencia
Mexicana de Cooperacién Internacional para el Desarrollo (AMEXCID), y la Secretaria de Agricultura
y Ganaderia, la Secretaria de Trabajo y Seguridad Social, el Instituto de Conservacién y Desarrollo
Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre y el Instituto Nacional de la Juventud de la Republica de
Honduras, en su conjunto denominados “las Partes”;

ANIMADAS por los profundos lazos de amistad y cooperacion existentes entre ambos paises, asi como
por los principios de transparencia, solidaridad y honradez que rigen su relacién;

TENIENDO PRESENTE el contenido del Plan de Desarrollo Integral para El Salvador, Guatemala, ’_%
Honduras y México (PDI), elaborado con el apoyo de la Comisién Econémica para América Latina y

el Caribe de las Naciones Unidas (CEPAL), asi como de la Carta de Intencion en materia de
Cooperacién Bilateral entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el Gobierno de la:ii i/
Reptblica de Honduras, firmada en la Ciudad de Minatitlan, Veracruz, México, el 27 de julio de 20190 A

. 4 . ‘:‘,""}'
con la intencién de contrarrestar las causas que generan la pobreza, y lograr una mayor integraCighe, m i
social y bienestar de los habitantes de ambos paises, asi como las Fichas Técnicas correspondientes a ===+
cada uno de ellos;

Han acordado lo siguiente: /L’

Articulo 1
OBJETO

El objeto del presente Memordndum de Entendimiento (MdE) es establecer los mecanismos de
colaboracién y coordinacién entre las Partes para la ejecucién e implementacién de los proyectos
“Sembrando Vida” y “Jévenes Construyendo el Futuro” (en adelante “los proyectos”), con la finalidad

de definir el marco de actuacién bajo el cual se desarrollaran, con estricta observancia de la lcgislaci%\
aplicable y con pleno respeto de sus respectivas competencias. f

Articulo 2
COMPROMISOS

Con el propésito de dar seguimiento a los proyectos referidos en el Articulo 1 del presente MdE, las ';-i.ﬁ"‘":
Partes se comprometen a: //ﬁ




a) que la AMEXCID sea la responsable y encargada de Ia ejecucion, administracién, dispersién,

supervisién y del suministro de log gastos de operacién en cada actividad relativa a los
proyectos;

los proyectos, segin corresponda en cada caso
destino y uso de los recursos;

) mantenerse informadas respecto de todos los asuntos derivados de los proyectos.

Articulo 3
EJECUCION DE LOS RECURSOS

La AMEXCID ser4 la responsable de instrumentar y celebrar con terceros, los documentos juridicos

que sean necesarios para la correcta ¢jecucion de los proyectos, asi como la entrega de recursos que
correspondan en cada caso.

Para tal fin, las Partes hondurefias deberan requerir a la AMEXCID los insumos Y servicios que se
requieran en la implementacién de los proyectos.

La AMEXCID se compromete a seguir lo establecido en el marco normativo de los proyectos,

aseguréndose de que se incluyan los términos y condiciones de los procesos de contratacién que se Aﬁ/
encuentran previstos en el Anexo 1 del presente MdE,

Articulo 4
AUTORIZACION DE ACCIONES A IMPLEMEN TAR

Con base en el marco normativo de log proyectos, asi como de las indicaciones que se reciban ¢

Partes hondurefias, la AMEXCID ser4 la encargada y responsable de autorizar las acciones a eali
- . ]

por parte de los terceros que sean contratados para la ejecucién de los proyectos. By

Articulo 5
COMUNICACION ENTRE LAS PARTES

Las Partes se comprometen a realizar todas las comunicaciones relativas a la implementacién del
presente MdE, por escrito y en los domicilios y/o direcciones de correo electrénico que se sefialan a
continuacién:

Por la AMEXCID: '
Plaza Juérez 20, piso 7, Colonia Centro, C.P. 06010, Alcaldia Cuauhtémoc, Ciudad de México, 1\/Ix-i-xi&\%Q

Correo electrénico: mperez@sre.gob.mx

Por la Secretaria de Agricultura y Ganaderia (para el proyecto “Sembrando Vida”):
BLVR. Centroamérica Avenida la FAO Colonia Loma Linda, Tegucigalpa M.D.C Honduras,
Correo electrénico: jerozier.dicta@gmail.com

Por la Secretarfa del Trabajo y Seguridad Social (para el proyecto “Jévenes Construyendo el
Future”): f




Edificio Plaza Azul, Avenida Berlin, Entre calles Paris y Viena, Lomas del Guijarro Sur, Tegucigalpa
M.D.C. Honduras.
Correo electrénico: Jorgebogranperdomo@hotmail.com

Articulo 6
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier controversia derivada de la interpretacion o aplicacién del presente MdE, serd resuelta por
las Partes de comun acuerdo y de manera amistosa,

Articulo 7
MODIFICACIONES

El presente MdE podr4 ser modificado por decisién de todas las Partes, formalizada por escrito, en
donde se especifique la fecha en que las modificaciones iniciaran su vigencia.

Articulo 8
VIGENCIA, DURACION Y TERMINACION

El presente MdE entrar4 en vigor a partir de la fecha de Ia Gltima de sus firmas y continuar vigente
hasta la total conclusién de los proyectos.,

Cualquiera de las Partes podra dar por terminada su participacién en el presente MdE, mediante
notificacioén escrita dirigida a las otras Partes con un (1) mes de anticipacion.

La terminacion del presente MdE no afectard la conclusion de los proyectos que en ese momento se
estén desarrollando, a menos que las Partes lo acuerden de otra forma,

Firmado en la Ciudad de Tegucigalpa el 21 de agosto de 2020, en cinco ejemplares originales en idioma
espafiol.

Por la Secretarfa de Relaciones Exteriores Por la Secretaria de Agricultura y
de los Estados Unidos Mexicanos Ganaderia de la Repiiblica de Honduras
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gura Elena Carrillo Cubillas / Ma civﬁuara!;}l’nh—-’/

Directora Ejecutiva de Ia Agencia Mexicana Secretario de Estado
de Cooperacién Internacional parael
Desarrollo




Por la Secretaria del Trabajo y Seguridad
Social de la Republica de Honduras...
e N el

Cal:l s Alberto Madero Erazo 0
Secretario de Estado
Por el Instituto de Conservacién y

Desarrollo Forestal, Areas Protegidasy |
Vida Silvestre de la Republica de Honduras
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Director Ejecutivo

Por el Instituto Nacional de 1a Juventud de
la Repiiblica de Honduras
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Mar¢6 Tulio Ayala Cab}l{ero

Secretario Ejecutivo
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ANEXO 1
PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION DE TERCEROS PARA LA EJECUCION E
IMPLEMENTA:CION DE LOS PROYECTOS “SEMBRANDO VIDA” Y
“JOVENES CONSTRUYENDO EL FUTURO?”

A continuacién, se establecen los términos bajo los cuales, la Agencia Mexicana de
Cooperacién Internacional para cl Desarrollo (AMEXCID) realizara la contratacién de

terceros para la implementacién y €jecucion de los proyectos, de conformidad con el Articulo
3 del MdE:

UNICO. - Se emitir4 una invitacién a cuando menos tres personas fisicas o morales a
participar en el proceso de seleccion, misma que establecers las bases en que se desarrollars
el procedimiento y en las cuales se describirén los requisitos de participacién, a fin de que
las personas juridicas estén en posibilidad de presentar sus proposiciones en los términos de

la misma.

La procedencia de la seleccién sélo podrd ser autorizada por quien la Direccién Ejecutiva de
la AMEXCID designe.

La suma de las operaciones que se realicen al amparo de este punto, deber4 ajustarse a log
limites establecidos en los montos de cada proyecto, -

El proceso de invitacion se sujetard a lo siguiente:

a) Se difundir4 la invitacién via correo electrénico a cada persona; y
b) El acto de presentacién ¥y apertura de proposiciones podré hacerse sin la presencia de
los participantes invitados, pero invariablemente se invitard a un representante dgA4a’
AMEXCID designado por la Direccién Ejecutiva;
¢) Parallevar a cabo la seleccién cotrespondiente, se deber4 contar con un minimo de tres " n A
proposiciones susceptibles de analizarse técnicamente; R
d) En caso de que no se presenten el minimo de proposiciones sefialado en el inciso
anterior, se podr4 optar por declarar desierta la invitacién, o bien, continuar con el
procedimicento y evaluar las proposiciones presentadas. En caso de que sélo se haya /, ¥
presentado una propuesta, la convocante podra adjudicarle el contrato si considera que
retine las condiciones requeridas;
e) Los plazos para la presentacién de las proposiciones se fijaran para cada operacién
atendiendo al tipo de bienes, arrendamientos o servicios requeridos, asi como a la
complejidad para elaborar la proposicion;
Dicho plazo no podr ser inferior a 3 dias naturales a partir de que se entregé la tltima
invitacion;
f) En el supuesto de que un procedimiento de invitacién a cuando menos tres personas
haya sido declarado desierto, quien sea designado por la Direccién Ejecutiva de d
AMEXCID podré adjudicar directamente el contrato siempre que no se modifiquen los
requisitos establecidos en dichas invitaciones.




